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AUS DER PRAXIS

EN PRATIQUE

ESPERIENZE PRATICHE

Ausgleichsgebiete — eine
Grundlage zur Steuerung
der Schutzplatzproduktion

im Kanton Ziirich

Andreas Inderbitzin, Abteilungsleiter Schutzbauten im kantonalen Amt

fur Zivilschutz, ZH

red. Spitestens der Zwischenbericht
iiber den Stand des Zivilschutzes in
der Schweiz hat gezeigt, dass es in
unserem Land bereits einige Kantone
gibt, die beziiglich Schutzraumbau
sehr weit vorangeschritten sind. So
auch der Kanton Ziirich, der heute
mit dem Problem konfrontiert wird,
dass angesichts des hohen Prozentsat-
zes an Schutzriumen nicht am fal-
schen Ort noch grosse Bauwerke reali-
siert werden. Das Zauberwort, mit
dem mogliche Fehlinvestitionen ver-
mieden werden konnen, heisst «Aus-
gleichgebiete». Das nachstehend er-
liuterte Verfahren wurde vom Kanto-
nalen Amt fiir Zivilschutz in Ziirich
entwickelt, 1982 in Kraft gesetzt und
ist seither in etwa 40 Gemeinden
durchgefiithrt worden. Die Resultate
zeigen, dass diese Untersuchungen
vor allem in Gemeinden mit hoher
Schutzplatzdeckung Fehlinvestitionen
verhindern helfen.

Wo sind noch 6ffentliche Schutzraume
notig? Wann sind die Voraussetzun-
gen erfiillt, dass gentigend Schutzplat-
ze vorhanden sind? Vor allem die
letzte Frage beschiftigte uns intensiv,
seit wir wussten, dass die Zahl der
Schutzplitze jene der Einwohner
abertrifft.

Entscheide im Bereich der Schutz-
platzproduktion haben grosse finan-
zielle und rechtliche Folgen. Damit
eindeutige Ergebnisse erzielbar sind,
bendtigen wir ein exaktes und einfach
anwendbares Instrument. Bei gent-
gender Anzahl von Schutzpldtzen lasst
das Bundesrecht eine Herabsetzung

der zu erstellenden Schutzplitze bei
Neubauten zu. Die Baufolgen kénnen
sich direkt auf die Nutzung des ent-
sprechenden Gebidudes auswirken.
Um rekursfeste Entscheidungen zu er-

zweitens:

nur ein genauer Defizitnachweis kann
falsch plazierte oder zu grosse offentli-
che Schutzrdume verhindern.

Nach Bundesgesetz haben die Ge-
meinden fiir 6ffentliche Schutzrdume
fir die Bewohner jener Gebiete zu
sorgen, in denen Kkeine privaten
Schutzraume bestehen oder gebaut
werden konnen. Diese Gebiete wer-
den von den Kantonen im Einverneh-
men mit den Gemeinden bestimmt.
Das Instrument hat also folgendes zu
leisten:

— die Gebiete sind exakt (parzellenge-

nau) festgelegt;
— die im Bundesgesetz genannten Be-

(

j
Einwohner
|
\_Schutzplatze in
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Vergleich der Einwohner mit den Schutzplatzzahlen in kiinstlich beliifteten Schutzrdumen (1965
bis 1984). Seit 1980 iibertrifft das Schutzplatzangebot im Kanton Ziirich die Zahl der Einwohner.

moglichen, durften wir beim Verfah-
ren «Ausgleichsgebiete» nur wenig
Ermessensspielraum zulassen.
Abbildung 2 zeigt die ziircherische
Schutzplatzproduktion zwischen 1965
und 1984. Die Zahl der kiinstlich be-
lifteten Schutzplitze ist der Einwoh-
nerzahl gegeniibergestellt. 1980 haben
sich diese beiden Linien geschnitten.
Das heisst zweierlei:

erstens:

spatestens ab diesem Jahr entstehen
Gebiete, in denen es mehr Schutzplit-
ze als Einwohner gibt;

=

Verfahren
9chutzplatzproduktion ——

N

Ausgleichsgebiete | ——s—normale Schutzraumbautatigkeit
zur Steuerung

2usatzliche offentliche

/ dchutzraume

Herabsetzung der Zahl der neu
zu erstellenden Schutzplatze

b,

Das Verfahren «Ausgleichsgebiete» ergibt Grundlagen zum Einzelentscheid im Bereich der

Schutzplatzproduktion.
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wohner sind pro Gebiet genau defi-
niert und mit einfachen Mitteln
zahlbar;

— die kiinstlich beliifteten Schutzriu-
me sind nach Qualitdt und vorgese-
henem Ernstfall-Verwendungs-
zweck sortiert. Die Berechnung des

Fassungsvermogens ist fiir alle
Schutzraum-Altersklassen  festge-
legt;

— aus der Gegeniiberstellung von Be-
wohnerzahl und Schutzplatzzahl,
verkniipft mit einer sorgfiltigen
Abschitzung der kiinftigen Bauent-
wicklung, ist pro Gebiet eindeutig
feststellbar, ob gentigend Schutz-
plitze vorhanden sind oder ob sich
bei normaler Schutzraumbautitig-
keit auch 1990 bis 1995 (Soll-Zu-
stand) noch ein Schutzplatzdefizit
ergibt.

Entwicklung des Verfahrens

Verschiedene Hindernisse verlang-
samten die Entwicklung des Verfah-
rens. Anfinglich verfolgten wir Ideen,
welche die heutige (Ist-) Zuweisungs-
planung miteinbeziehen. Schon bald
mussten wir einsehen, dass wir klar zu
trennen haben zwischen dem Soll-

Zivilschutz 10/84



AUS DER PRAXIS

EN PRATIQUE

ESPERIENZE PRATICHE

ﬁ

d. Offentliche
Schutzriume

Bundesgesetz
iiber die baulichen Massnahmen im Zivilschutz
(Schutzbautengesetz) 1

(Vom 4. Oktober 1963)
(Stand am 1.Juli 1978)

Art. 4
! Die Gemeinden haben dort, wo es wegen des Publikumsver-
kehrs, wie in Geschiftszentren und an Verkehrsknotenpunkten,
geboten erscheint, fiir 6ffentliche Schutzraume mit den in Artikel 2
Absatz 1 genannten iibrigen Anlagen zu sorgen.
* Ebenso haben die Gemeinden fiir 6ffentliche Schutzraume

besorgt zu sein fiir die Bewohner von Gebieten, in denen keine

privaten Schutzrdume bestehen oder gebaut werden konnen oder

die iiberflutungsgefahrdet sind. Diese Gebiete werden von den
Kantonen im Einvernehmen mit den Gemeinden bestimmt.

.

2 Die Kantone konnen in besonderen Fillen die Gemeinden
von der Pflicht zur Bereitstellung 6ffentlicher Schutzriume befreien,
insbesondere wenn die geologischen Verhdltnisse den Bau solcher
Schutzanlagen ausserordentlich erschweren.

4 Der Bundesrat erldsst fiir die eidgendssischen Betriebe und
fiir die konzessionierten Transportunternehmungen besondere
Vorschriften tiber die zu treffenden baulichen Schutzmassnahmen.

%

Die gesetzliche Verpflichtung der Gemeinden zum Bau von offentlichen Schutzraumen.

Zustand (Planungsziel der Ausgleichs-
gebiete) und den heutigen Gegeben-
heiten des Zuweisungssystems. Wir
erlebten eine heillose Verwirrung bei
Angehorigen der OSO, welche da-
durch entstand, dass diese Trennung
zu wenig exakt erfolgte.

In Sackgasse Nr. 2 gerieten wir, als
jene Schutzpétze zu bezeichnen wa-
ren, welche den Bewohnern im Ernst-
fall zur Verfigung stehen. Auch heute
noch fehlt jene Liste, welche ab-
schliessend die (kriegswichtigen) Be-
triebe bezeichnet, die fiir ihre Beleg-
schaften Schutzplitze zu reservieren
haben. Deshalb mussten wir fiir die
Beschreibung des Soll-Zustandes ei-
nen fiir den Bevolkerungsschutz auf
der «sicheren Seite» liegenden Ent-
scheid fillen. Das heisst konkret, dass
alle fiir Betriebe und Verwaltungen
erstellten Schutzplitze zur Kategorie
der «nicht (fiir die Bewohner) verfiig-
baren Schutzplitze» zu zihlen sind.
Eine dritte Schwierigkeit ergab sich
bei der Festlegung der minimalen
Qualitatsanforderungen an einen
kiinstlich beliifteten Schutzplatz. In
stadtischen Gebieten wurden schon in
der ersten Hilfte der fiinfziger Jahre
wertvolle kiinstlich beliiftete Schutz-
rdume gebaut. Zur Erhaltung dieses
Schutzbaugutes und vor allem aus Ko-
stengriinden war deshalb die Maxi-
malforderung «alles nur TWP-Schutz-
rdume» nicht realisierbar. Wie sieht
die Qualititsabgrenzung zwischen den
Kategorien

~ verwendbare und

- nicht verwendbare Schutzraume
aus?

Zivilschutz 10/84

Hier konnten wir uns auf Ausfiihrun-
gen des Bundesamtes abstiitzen. Im
Zusammenhang mit Auslegungen und
Stellungnahmen zur Baumassnahmen-
verordnung (siche MZS Nr. 34, Seite
9 ff.) sind minimale Qualitidtsanforde-
rungen genannt, die wir telquel iiber-
nahmen.

Weitere Probleme ergaben sich im
Verlauf der Weisungserarbeitung — sie
waren, gemessen am Ziel, alle von
untergeordneter Bedeutung.

Darstellung des Verfahrens
Das Vollzugsinstrument besteht aus
drei Teilen: Zweck, Grundlagen und
Durchfiihrung. Es wurde 1982 fiir jene
Gemeinden obligatorisch erklért, wel-
che offentliche Schutzrdume zu bauen
haben. Dasselbe gilt fiir Gemeinden
mit grossem Schutzplatzangebot, so-
fern sie Herabsetzungen bei Neubau-
ten beantragen.
a) Zweck
Die Gemeinde wird in Ausgleichsge-
biete eingeteilt. In diesen fest um-
grenzten Bereichen findet im Soll-
Zustand jeder stindige Bewohner sei-
nen kiinstlich beliifteten Schutzplatz.
Die Betriebe sorgen auf ihrem Areal
fiir ihre eigenen Schutzplatzbediirfnis-
se. Die gebietsweise zusammengefass-
te Ubersicht iiber die verfiigbaren
Schutzpliatze und die stindigen Ein-
wohner bildet die Grundlage fiir die
Entscheide betreffend
a) Schutzplatzdefizit und damit Not-
wendigkeit, Grosse und Einzugsge-
biet von 6ffentlichen Schutzraumen
und
b) gentigende Anzahl Schutzplitze
und damit Zulassigkeit der Herab-
setzung der Schutzplatzzahl bei un-
bewohnten Neubauten.

i

=

Auslosung des Verfahrens

Gemeinde erteilt Auffrag  schutzraumen)

(Wille zum Bau von Qe 3R und /oder
Absicht zur Herabsetzung bei Pflicht-

Darstellung des

Schuizplatzerfassung
- Kontrolle Vollstandigkeit

- Qualitatsanforderungen an VOR-TWP Schutzraume
- Zuweisung der Schulzplatze auf die verschied. Gebdudearten

Ablaufes zur Festlegung
und Genehmigung der
Ausgleichsgebiete.

Provisorische Ausgleichsgebiete

- pro Gebiet provisorische Bilanz ziehen -
Einwohner / verfiigbare Schutzplatze

- ganze Gemeinde in Gebiete (ca 1Kknt gross) einteilen, tak-
tische Grenzen und Topagraphie soweif moglich beriicksichtigen

Definitive Ausgleichsgebiete

- Verschieben der provisorischen Grenzen sofern dadurch bessere
Ausnittzung der verfligbaren 9chutzplatze moglich ist

- formale Ausfertigung (Planzeichnungen, Bericht mit Festlegung
der Massnahmen pro Gebiet)

- Kenntnisnahme der Resultate durch den Gemeinderat Antrag
an Kanfonales Amt um Genehmigung

Genehmigung durch das Kantonale Amt und Festlegung des
nachsten Ueberarbeitungstermins
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b) Grundlagen (Planungselemente,
Definitionen)

Ausgleichsgebiete sind Gemeindebe-
reiche, in denen unter Berticksichti-
gung von topographischen Gegeben-
heiten, einer maximalen Bezugsdi-
stanz und einer maximalen Bezugszeit
von 10 Minuten jeder Gebietsbewoh-
ner jedem Schutzplatz zugewiesen
werden kann. Die Grenzen folgen,
soweit moglich und sinnvoll, den takti-
schen Grenzen der Zivilschutzorgani-
sation. Natiirliche und kiinstliche Hin-
dernisse wie zum Beispiel Wilder,
Engnisse, Bahntrasseen werden be-
achtet. Dasselbe gilt fiir die Bauzo-
nengrenzen. Die Ausgleichsgebiete
sind mit Flur-, Gebiets- oder Strassen-
namen bezeichnet.

Zu den stindigen Bewohnern zédhlen
alle Einwohner (auch zivilschutz- oder
militdrdienstpflichtige), welche in der
Gemeinde die Schriften hinterlegt ha-
ben; ferner niedergelassene Auslédn-
der und angemeldete Jahresaufent-
halter.

Die minimalen Qualitdtsanforderun-
gen an die VOR-TWP-Schutzraume
sind ausfithrlich im Mitteilungsblatt
Nr. 34 des BZS beschrieben; deshalb
geniigt hier eine stichwortartige Auf-

fligung jener Patienten, welche
nicht nach Hause entlassen werden
koénnen und darztlicher und/oder
pflegerischer Aufsicht bediirfen)

— 50 % der Schutzplitze in Hotels
(da wir annehmen, dass nur ein Teil
der Hotelbeniitzer in einem Ernst-
fall abreisen konnen und wollen.
Diese nicht verfiigbaren Schutzplat-
ze bilden eine zusatzliche Reserve
fiir Obdachlose, Fliichtende und
Fliichtlinge)

— Schutzraume (oder Anteile) mit
mehr als 10 Schutzplitzen fiir Biiro-
und Verwaltungsgebdude, indu-
strielle und gewerbliche Betriebe
wie Fabriken und Werkstétten
(aus Sicherheitsgriinden und weil
heute zu wenig fundierte Kenntnis-
se liber die Kriegswichtigkeit einzel-
ner Betriebe vorhanden sind, gehen
wir davon aus, dass die Erwerbstéa-
tigkeit solange als moglich aufrecht-
erhalten bleibt und damit ein
Schutzanspruch der Betriebsange-
horigen auf dem eigenen Areal

auch nach Anordnung des allgemei-
nen Schutzraumbezugs zu bestehen
hat)

— Schutzraume (oder Anteile) mit
mehr als 10 Schutzplatzen fiir La-
dengebédude und Warenhéuser
(nach einem  Schutzraumbezug
muss sich die Bevolkerung mit Ver-
sorgungsgiitern eindecken konnen.
Eine geschiitzte Lagerung dieser
Giiter gehort deshalb zu den Bevol-
kerungsschutzmassnahmen)

— Schutzrdume in stark brandgefihr-
deten, dicht iiberbauten Gebieten
sind ebenfalls nicht verfligbar. So-
fern in den reguldren Zivilschutzan-
lagen auch nach Erreichen des Soll-
Zustandes zu wenig Platz vorhan-
den ist, gilt dasselbe fiir Schutzréiu-
me, welche fiir Formationen des
Sicherungs-, Uberwachungs- und
Betreuungsdienstes (zusétzliche
Dienste gemass ZSV Art. 22) reser-
viert sind.

Amt fuer Zivilschutz
des Kantons luerich
abt. Scnutzbauten

BAUVORHABEN

OBJEKTNUMMER AGE HAUSc IGENTUEMER

$.0°0 O T2 P ieeAty I e S ER S 10
kuanstlich belueftete Schutzplaetze
GEMEINDE 124/ 3630 Rueti

Stand: 10.07.34
Sort: AUSGL.GE3
Seite: 1

GEBAEUDEART SPL TWP

zahlung der geforderten Merkmale: §1 124 1307 FERRAC Rana K. Ferricnstr Gotntauy 19 Nein
. 61 124 1307 A FERRAL Rahm K. Ferrachstr. 11 Waranhaus 9 Nein
— Decke und Winde aus Stahlbeton, | sz 12¢ 079 Fzr2ac Coop Zusrichsea-Ooerlans Ferrachstr. 58 Warenhaus 46 Noin
. . 62 124 1798 FERRAC Bducherer 3. Erben Ferrachstr. 35 wWohnhaus 58 Nein
BOan thOIllCI't (Ohne Armlerung) 62 124 17956 A FERRAC Bucherer 3. Erben Ferrachstr. 35 warenhaus 28 Nein
o . 5 64 124 0132  FERRAC Politische Gemeinde Ferrachstrasse 43 Schule 39 Nein
= Betonpanzerturen mit m]n]maler 66 124 1323 FERRAC Usseglio Baugesch. AG Orei Eichen 6 Wohnhaus 19 Nein
& 5 % 68 124 1477  FERRAC Moser-Mueller L. Orei-Eichen 16 Wohnhaus 21 Ja
Starke 20 cm (11'1 den gI'OSSCI'Cn 68 124 1477 A FERRAC Moser L. Drei-gichenstr. 18 Wohnhaus 20 Ja
s 2 69 124 G192  FERRAC Usseglio E. Bauuntern., Jrei-Eichen § Wohnhaus 29 Ja
Stiadten sind auch sogenannte M | e 12¢ 2056 FiRRaC Or.mes.c. uesss Ferrachstr. 29 Wohnhaus 28 Ja
. bt . 4 69 124 2057  FERRAC Jaques-Grueebler AG Ferrachstr. 27 Wohnhaus 45 Ja
[: mlttlere] PT zulaSSIg mit einer | o9 124 2171 FERRAC Mode Woarner Rueti AG Dorfstr. 44 Warenhaus 74 Js
B K 15 70 124 0743  FERRAC Kellenoerger E. Neuwiesenstr. 9 Wohnhaus s Ja
3 70 124 G743 A FERRAC Kallenbarger E. Neuwiesenstr. 9 Betrieb 17 Ja
etonStar € von Cm) 5 3 71 124 1697 FERRAC Wohnbaujen.d.Zi1dg.Pers. Inselweg 10 Wohnhaus 27 Ja
P! 1] 74 124 00699 FERRAC Duerst AG, Treunand Neuguetstr. 10 Wohnhaus 54 Ja
AbSChlusse der NOtauSStlege mlt 75 124 01738 FERRAC IK& Filiale Rueta Bergstr. 1 Wohnhaus 9 Ja
11 1 75 124 0178 A FERRAC 2KB Filiale Rueta dergstr. 1 Veru-Gende 20 Ja
BleCthCkeln und, WO nOtlg’ mlt 76 124 0443 FERRAC Haldimenn R. Neuguetstr. 180 Wohnhaus 6 Ja
76 124 1222 FERRAC Henzi 0. Neuguetstr. 12 Wohnhaus 4 Ja
Betonlamellen oder Panzerdeckel | 78 15i 1550  FERAC SHFL. sowrimam  Sensersiiess 6 270 3
: : S = z 4 78 124 1367  FERRAC Politische Gemeinde Schleipfiuweg 6 schule 101 Ja
mit gleicher Minimalstirke wie die | 72 150 1761 Fereac Soetweier i'ce. beknmacs o3 1N
. 78 124 1781 A FERRAC Jac. Meier i Co. Werkstr. 43 Betrieb 39 Ja
Panzertiiren 79 135 11ad =~ Cakesc 1sgsan hs Shecti 4 53
(13 » . 4 J 79 124 1123 FERRAC G.wWinter 4 fd. Goerholzer Schlosserstrasse 6 Wohnhaus 15 Ja
— kiinstliche Beliiftung mit Gasfilter | i 12c 1352, rerrac #- unse Moesenien SCesrbey 1 Vokinhaus 13 Ja
Suise 80 124 2743 FERRAC Antriede AGs derkstrasse 39 Veru-Gebde 52 Ja
(Umrechnung des minimalen Fas- Gatries
sungsvermOgens mit der Filterluft- | sscicicnsoenier rerrac total davon 371 seL TwP 66

rate von 3 m’ pro Person und pro
Stunde)
— Bodenflidche pro Ventilationsaggre-
gat und pro Person mindestens 1 m?
— Schutzraumvolumen pro Person
mindestens 2,5 m®
Die stindigen Einwohner werden den
fiir sie verfiigharen Schutzpladtzen zu-

10.07.834
Sort: AUSGL.GE3

5 CoM TR AP T 2 U AR GRIRIES TR EE Wi Stand:
kuenstlich belueftete Schutzplaetze

GEMEINDE 124/ 3630 Rueti

Amt fuer Zivilschutz
des Kantons iuerich
Abt. Schutzoauten

FERRAC

Ausgleichsjeoaet

- v . Private SR& 1 Wohnhaus 394 SPL davon 293 SPL TWP 60
gewiesen. Die Unterscheidung «ver- 2 Eacsexnous % e
o b 4. ote ! avon

fligbar/nicht verfiigbar» erfolgt nach yifentauedne ,9 $EL oRves i
den in der Baumassnahmenverord- 7 Hirashads 157 spL oaven o
nung genannten Gebédudearten. Da es SRasRny O fddvar REet AR
einfacher ist, jene Schutzrdume (oder | oefenti. sks Lospal 2:sht D S
Anteile davon) zu bezeichnen, welche v 170551 Faavan eIt
als nicht verfiigbar zu gelten haben, e B 03eL " The ot
wihlten wir diesen Weg. Siabdie o Sl damven 5 Shi rap o6
i Oeff. Schutzpl. 270 SPL davon 270 SPL  TWP 66

Zu den nicht verfligbaren Schutzplit-
TOTAL AUSGLEICHSGESIET 1139 SPL davon 371 SPL TWP 60

zen zdhlen:

— Schutzpldtze in
Heimen
(sie stehen ausschliesslich zur Ver-

Spitdlern und

EDV-Auswertung — eine Schutzplatziibersicht — sortiert nach Ausgleichsgebiet (Name: Ferrac in
Riiti) mit anschliessender Zusammenstellung der vorhandenen Schutzplatzzahl pro Gebdudeart.

41
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AMT FUER ZIVILSCHUTZ Verfahren "AUSGLEICHSGEBIETE"

RTEILiNG.  SCHUTZBAUTEN SAS R o) Stand: 10, Mai 1983
ZUSAMMENSTELLUNG BEWOHNER / VERFUGBARE SCHUTZPLATZE / MASSNAHMEN STADT/GEMEINDE R U t 1
Ausgleichsgebiet | Bewohner Verfiigbare Defizit (—)E Red. des Def. | Massnahmen H = Herabsetzung nicht
Schutzplatze | Ueberschuss(+)bis 1990 inf. N= Normale SR- verfiigbare
Pflichtschutz- bautatigkeit Schutzplatze
raumbau Oe SR = Bau Oe SR ...Sp
ALPENBI ick 1'246 1'106 - 140 140 N 1'085
BERGHOf 1713 1'376 -:3387 337 N 0
FERRACh 1'530 854 - 676 176 Oe SR = 500 Spl + N 285
LAUFENDach 1028 675 - 353 153 Oe SR = 200 Spl + N 6
MOOS 55 12 P S Erhdhung 7| Oe SR = 50 Spl + N 0
FAEGSW11 587 239 - 348 148 Oe SR =200 Spl + N 109
SEEFELd 1463 946 = 517 117 Oe SR = 400 Spl + N 3
WEIER 791 842 + 51 - H 0
WEINBErg 881 172 - 709 9 Oe SR = 700 Spl + N 1325
HUELLIstein 41 0 - 41 Erhthung 9| 0e SR = 50 Spl + N 0
GOLDBAch 29 0 T..:) Erhohung 21 | 0e SR = 50 Spl + N 0
(ev. 20 Spl z.G.Tonacher Gem. Wald)
9’364 6222 Summe Deflz] 1'043 2N 2'646
= 3"193 1H
Oe SR = 2150 Spl + 8N
Summe Ueber
schuss
= 51
o o

Darstellung des Resultates (Massnahmen) der Ausgleichsgebiete in Riiti.

N heisst, dass in diesem Gebiet normale Schutzbautdtigkeit erfolgt, das Schutzplatzdefizit wird so
im Verlauf der Zeit normal abgetragen.

H heisst, in diesem Gebiet konnen bei unbewohnten Neubauten Herabsetzungen verfiigt werden.
OeSR 200 Spl  in diesem Gebiet hat erst nach der Erstellung von 200 Schutzplitzen in iffentlichen
Schutzrdumen jeder Einwohner seinen Schutzplatz.

Aus der Kolonne «nicht verfiighare Schutzplitze» ist eine Priorititenliste fiir die Erstellung der
offentlichen Schutzrdume ableitbar. Je kleiner die Zahl der nicht verfiigbaren Schutzplitze ist, um
so dringender wird der offentliche Schutzraum bendtigt.

platz-Defizit-Nachweis griindlich zu
priifen.

¢) Inkraftsetzung

Im Verlauf des Jahres 1982 waren alle
Elemente festgelegt. Die kantonale
Verantwortung fiir die Durchfiihrung

Abschliessende Beurteilung

und Anregung zur kommenden
Verordnungsrevision

zum Baumassnahmengesetz
Zusammen mit jenen Gemeinden,
welche das Verfahren durchgefiihrt
haben, sind wir davon tiberzeugt, dass
nur eine exakte Festlegung des Soll-
Zustandes im Personenschutzraum-
bau eine ausreichende Grundlage fiir
zutreffende Entscheide bei der Steue-
rung der Schutzplatzproduktion lie-
fert. Auch bei kommenden Finanz-
engpéssen wird damit die Einhaltung
von Schutzbaupriorititen ermdglicht.
Wir haben gelernt, dass die standig
mittels Datenverarbeitung nachge-
fithrte Schutzplatziibersicht pro Ge-
meinde einen wichtigen Beitrag auch
zur aktuellen Schutzraumbezugspla-
nung zu liefern vermag.

Fir die kommende Verordnungsrevi-
sion wiinschen wir uns im Bereich der
Beurteilung der Schutzraumbaupflicht
gentligend grosse kantonale Entschei-
dungsspielrdume. Die entsprechenden
Bestimmungen miissten auch in Zu-
kunft einfache, gemeindebezogene,
auf guten Grundlagen abgestiitzte
Festlegungen beim Bau von Personen-
schutzraumen ermoglichen.

wurde der Abteilung Schutzbauten

s

ibertragen. Am 1. Oktober 1982

konnte die kantonale Weisung mit den

entsprechenden  Ausfithrungsbestim- Ergebnisse aus dem Verfahren «Ausgleichsgebiete»

mungen den Gemeindeverantwortli- e it

chen iibergeben werden.

Resultate _ : o , s

Dank der Unterstiitzung durch die seit e e LR i | fichore [RIELGH. O il
1982 installierte elektronische Daten- plawa . | Schutzplatze ;?&;igt:&iug datum
verarbeitung im Bereich der Schutz- ' . Senutg

bauten ist das Verfahren bis heute in _ raumen e

40 Gemeinden durchgefiihrt und ab- Uster 23811 17084 24.09.82
geschlossen. Wir haben vieles dazuge- :’:{'ﬁ““m :;:i' :‘;’;‘ ;:g:gi
lernt — angefangen bel der Lésung ¥on Bachenbulach 281 3348 29.06.83
Bezugsproblemen in landwirtschaftli- Waisslingan 1962 1686 03.08.83
chen Gegenden bis hin zur Feststel- Mannedorf 75687 6950 18.08.83
lung, dass die Resultate den Gemein- (Z;'Jmn - ;:z _ gg-gg:g
den gute Finanzprognosen erlauben Hagen:uch oy : Yo As
und damit zum erstenmal der Zivil- Tralikon 925 "800 20.09.83
schutz-Soll-Zustand auch von dieser Kusnacht 12535 \ 27.09.83
Seite her beschrieben ist. "D"_a:“aée" : ‘1‘5; ?;:ggg
Zu den wichtigsten Ergebnissen ge- e i S
hoért die erstaunliche Feststellung, Walisolion 17313 A
dass wir heute eine grossere Anzahl Dietlikon 5635 29.1283
offentlicher Schutzrdume in Uber-

schussgebieten haben. Diese Schutz- J

rdume sind entweder zu gross gewéhlt N
worden, oder sie sind falsch plaziert.
Diese Tatsache verpflichtet uns, vor
jeder Beitragszusicherung den Schutz-

zwischen 10:1 bis 3:1

46

Bisherige Ergebnisse aus dem Verfahren. Das Verhilmis zwischen verfiigbaren und nicht
verfiigharen Schutzpldtzen variiert in grosseren Gemeinden je nach den vorhandenen Gebdudearten
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